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Liebe Freunde!

.Die Temperaturen sinken nicht, aber wir leben innmech ...“ schrieb uns Michel Kabré am 28. Mai.

~Klimaerwarmung?*, haben wir uns hier im kalten Rjahr gefragt. Fir unsere afrikanischen Freundeast
keine Frage. Und dass sie leben, ist keine Seltsséirallichkeit. Unbemerkt von der nationalen undtweiten
Offentlichkeit sterben Alte, Kranke, Kinder. Sie ssten viel trinken bei Temperaturen Uber vierzigdsim
Schatten, aber die 6ffentliche Wasserversorgunktiwmert nur teilweise — und die Brunnen trockraars. Aus
unserer eigenen Zeit in Burkina Faso wissen wihnedas es bedeutet, wochenlang mindestens 35°dérin
Wohnraumen zu haben, denn auch nachts kihlt ebsidunehmender Schwile nicht ab. Immerhin hatien
Ventilatoren und nach einiger Zeit auch ein Klima@gem Schlafzimmer. Ob ,weil3* oder ,schwarz* —eall
leiden unter der extremen Hitze. Es gibt keine Gewig, das haben wir am eigenen Leibe erfahrenjaind
warten wir sehnstichtig auf die Nachricht, dassneiegh angefangen hat zu regnen!

Hitze, Durst und — Hunger: Auf den Hofen sind dierMtsspeicher leer. Das Lernen in den nicht kisiexten,
tberflllten Klassen fallt den Kindern sehr schw@ft legen sie, im Klassenraum angekommen, den l&apf
den Tisch und schlafen nicht selten ein vor Erstiiip Gut, wenn sie an irgendeiner Stelle in ddruBxoder

im Kindergarten etwas zu essen bekommen und einrigruda ist, der noch Wasser gibt!! Die Spenden aus

unserem Freundeskreis sind fir diese Jungen undhgad,Uberlebensmittel”.
.Den Kindern zu essen zu geben heildt: ihnen hetfass sie in der Schule Erfolg haben”

schreibt uns der Grinder des Lycée in Kokologhad Tiendrébéogo in seinem Dankesbrief.

Zu der selbst fur Burkina Faso extremen Hitze kommevierende dkonomische Probleme. Es hat wohl die
Regierung Compaoré, die im letzten Jahr vom Volghstéblich davongejagt wurde, hohe Schulden hagerl
sen.

.Die Wirtschaft liegt am Boden und in den Blros déaatlichen Verwaltung ruht die Arbeit, weil vigar
nicht mehr hinkommen: Es gibt dort keinen Stronchakeine Generatoren. Bei uns im Krankenhaus Schip-
hra lauft die Notstromversorgung auf Hochtouren sD@stet jeden Tag viel Geld fur den Treibstoffn Nu
sind auch noch wegen der Wahl in Togo die Tankkptw verspatet und wir haben beim Sozialdienst auch
keine Medikamente mehr ...

Was mich anbetrifft, so ist im Haus von 7.15 Ul 22 Uhr der Strom abgestellt. Wenigstens kénnen wi
nachts im kuhlen (klimatisierten) Zimmer schlaf®re Elektrizitatsgesellschaften wollen das Wenigas
sie an Treibstoff noch haben, sparen und haltehalbslie Generatoren an.

Ich habe eine Solaranlage installieren lassen, igrLdmpen und zwei kleine Ventilatoren mit Strome
sorgen. Ich muss versuchen, den Kihlschrank auzbsahlie3en, denn es ist nicht leicht, die Lebeatsmi
zu lagern ..."

Sandrine, die uns im Mai mit diesen Zeilen ihrau&tion beschrieben hat, leitet den SozialdiensKranken-

haus ,Schiphra“. Sie hat einen Arbeitsplatz und@éhalt. Aber sie kann ihre Lebensmittel nicht niditrlen!

Der Unmut bei den Menschen wachst.

Fir uns ist es schwer zu verstehen, dass die pdrimrtem Diesel6l betriebenen GrolRgeneratoreh momer

die Stromversorgung der Hauptstadt sicherstellesseni} obgleich es durchaus mdglich sein solltesradti-

ven zu finden. Vorstellbar waren etwa Thermo-Sélalagen in Kombination mit ein oder zwei Pumpspeieh

kraftwerken.
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Allerdings erschwert die Geographie des Uberwiedmtien Landes eine Realisation, die zudem hohesti
tionen erfordern wirde, die der Staat allein nigbtbringen kann. So bleibt elektrische Energie,n@lage
modernen Lebens, in Burkina Faso weiterhin einalmesies Luxusgut.

Was aus Ihrem Spendgeld wird, erfahren wir glitidreveise regelmafiig. Seit Méarz beschaftigt sicrdGae

mit einem schwer herzkranken kleinen Madchen:

.Rihannata Dembeiga: anderthalb Jahre alt ... Sieteti sehr stark und droht dabei zu ersticken. Sisste
operiert werden, aber die Eltern sind mittellos ie IBben in einem Dorf hundert Kilometer von dexdsent-
fernt ..."

Im Mai erhielt die Mutter die Zusage, dass eine anitdre Initiative die Evakuierung des Kindes uimgtéOpe-

ration in Frankreich finanzieren will. Dazu muse dirau (Analphabetin) ein Dossier vorlegen. Dieffrg

dauert lange. Inzwischen ist Rihannata zwei Jalty&ann nicht sitzen, laufen, sprechen. Der Vateseit ei-

nem Jahr im Ausland (Guinea), er kam krank und miagert zuriick. Nach vier Tagen verschwand er wjeder

ohne der Frau und den vier Kindern Geld zuriickaglasDas Haus der Familie ist vollig marode. Diettistu

muss standig wegen der Behandlung des jingstereKimadischen Ouagadougou und ihrem Dorf hin und her

fahren. So kann sie auch nicht arbeiten und dieiitKinder sind weitgehend sich selbst Gberlageebuaga-

dougou findet die Frau Unterkunft bei einem Verweand der aber vollig mittellos ist. Rihannata htisted

weint standig ...

Sandrine versorgt (mlhrem Spendengeld!) Mutter und Kind mit dem NoétigstenNathrungsmitteln und Me-

dikamenten, die jedoch nur kurzzeitig die Symptdimeern. Ob es wohl noch zu der Operation in Fraitkr

kommen wird?

Das ist nur ein Beispiel fur die vielen Hilfesuchen, die in dem kleinen Biro von Sandrine oft stockund

unter Tranen ihre Geschichte erzéhlen.

Einen relativ hohen Betrag hat Sandrine nach Riiakfe mit uns flr Asseta Sawadogo ausgegeben:
Asseta wurde schon vor vielen Jahren von ihrem Menlassen. Trotzdem hat sie ihre funf Kinder zcinue
geschickt — und die Schwiegermutter bei sich audgenen und versorgt! Das Haus, in dem die Familierwjo
wurde nie fertig gebaut. So schlafen, essen, lediefiinf schon fast erwachsenen Kinder mit dert®tuind
der Uber 80-jahrigen Grof3mutter in zwei Raumen,awch alle ihre Habseligkeiten und Lebensmittel geta
werden. Die alte Frau hat Angst, im Dunkeln hinagehen und die Latrine im Freien aufzusuchen. Deddur
und durch die Hitze ist die Luft in dem aufgeheaiziéaus nachts so schlecht, dass eines der Madcbbleme
beim Atmen bekam.
.Man meint zu ersticken ...“schreibt Sandrine nach einem Besuch. Und sie fiilguhlch kann bezeugen,
dass es sich um eine Familie handelt, die allesututihren Lebensunterhalt aufzubringen.”
Damit die Bauarbeiten vor dem Beginn der Regeragjeschlossen werden kdnnen, haben wir die dafér no
wendigen 2.500,- € so schnell wie méglich bereitgjé.

Auch aus dem Centre Delwende, wo die als angebhiehen verjagten Frauen Zuflucht finden, kam Nautftri
Mit groRem Einsatz kampfen die katholischen Schevaesgegen den finsteren Aberglauben, alte, allefirest-
de, vielleicht auch behinderte Frauen seien firllitkgfalle in der Familie oder im Dorf verantwoetli Es gibt
Erfolge: 2015 sind schon vier Frauen in ihre Faglirickgefihrt worden. Aber im gleichen Zeitraumssien
funf Frauen neu aufgenommen werden! Im Marz hatFgaesehen von Burkina Faso ausfihrlich tber die an
geblichen Hexen in Delwende berichtet und es gablebhaftes Echg,Der Kampf muss weitergehen .,."
schreibt Schwester Hortencia im April.

Dank lhrer immer wieder eindrucksvollen Grof3zugigkeit, liesBpenderinnen und Spender, kdnnen wir die
Schwestern in Delwende, Sandrine und die ander¢arbditer, die vor Ort gegen Unrecht, Menschenverac
tung und Armut kampfen, mit den notwendigen finaleh Mitteln ausstatten.

.Noch einmal Dank fur die Unterstiitzung. Das schanis Freude und macht uns Mut, unsere Aktivitéiten
die im Stich gelassenen Frauen fortzusetzen. MageSe& segnen!”

So beschliel3t Schwester Hortencia ihren Brief umds@hliel3en uns dem Dank und den Segenswinschen an

Mit herzlichen GriiRen e %//hﬂ“ /404 M HOWW'A‘ ) V"W/C.

Die Burkina-Hilfe kdnnen Sie durch lhre Spende untestiitzen.
Spenden kdnnen Sie Uber das Spendenkonto der Hisghga Hoffnungskirchengemeinde Berlin-Pankow:
ACHTUNG: Neue Kontoverbindung der Hoffnungskirchengemeinde:
Konto: IBAN: DE41 5206 0410 0603 9955 69, BIC: GENREF1EK1 (Evangelische Bank)
Bitte als Verwendungszweck ,Burkina-Hilfe* angeben.Vielen Dank!




